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Kiss Noémi—Bori Istvan

,,HUNGARIKUM” KUTATASI PROGRAM
A BBI-BEN

tanszéki csoportjinak) kutatdsi programjiban szerepel a tig értelemben

vett magyar kultira mindazon teriileteinek vizsgdlata, amelyek kiilféldén,
illetve a kiilféldiek szemében megjelenitik Magyarorszigot és a magyarsigot.
A program kiilonb6z6 résztertiletekre tagolodik, a kovetkezdkben ezeket ismertet-
nénk roviden.

Az intézet 2004-ben esszépilydzatot hirdetett kilfoldi dllampolgdrok szimdra:
L(M)ilyenek a magyarok?” cimmel. Kozel husz értékes palyami érkezett Eurépa
kiilonb6zé orszagaibdl, illetve hazinkban tartozkodd kilfoldiektol. Az esszék fel-
keltették a sajt6 érdeklodését is (Magyar Hirlap, Origd, Index, TV2, 168 6ra stb.).
A miivek helyenként vilasztékos magyarsiaggal vagy angolul irédtak, és meglep6
fordulatokat tartalmaztak: példaul, hogy ,a magyar Eurdpa elefintja...”. Az irdsok
tobbsége mintegy tiikrot tartott a magyarok kiillonos viselkedési szokdsainak, pél-
ddul a metron vald utazas és a vezetési stilus szokatlan kaotikussagarol beszéltek,
az udvarldsi méd vagy a nyelv egzotikussiga szerepeltek az elsé helyen, és persze
megjelent a magyar pesszimizmus is. Azt gondoljuk, e palyamiivek sok kis részlet-
tel gazdagitottak, drnyaltik a magyarsig ismert (?) nemzetkarakterologidjat.

Ezen kiviil a Hungarologiai Tanszéki Csoport munkatérsai elinditottak egy tébb
évre tervezett felméréssorozatot, amely az intézetben tanuld kiilféldi hallgatokat,
illetve a Balassi Balint Intézet magyar lektori hdlézatin keresztiil elérhetd kiilféldi
magyar szakos egyetemistiakat kérdezi meg a tipikusan magyarnak gondolt dolgok-
rol, és a hires magyarokrol. A felmérés jelen szakasziban mdr tébb mint 100 kitdl-
tott kérd6ivnél tartunk. A feldolgozott részeredmények tobb esetben gyengitik a
magyaroknak magukrol kialakitott ismert sztereotipidit. Uj, érdekes dolgokat mon-
danak ki a szokdsokrol, olyanokat, melyek talin sokkal inkdbb egyedivé teszik/te-
hetik hirtinket a nagyviligban, mint a hamis klisék.

! Balassi Balint Intézet 2002-ben alakult Hungarologia Tanszékének (jelenleg

-

Kiss Noémi PhD-Bori Istvin, Balassi Balint Magyar Kulturdlis Intézet, noemi.kiss@
bbi.hu és istvan.bori@bbi.hu


https://core.ac.uk/display/154883841?utm_source=pdf&utm_medium=banner&utm_campaign=pdf-decoration-v1

126 Kiss Noémi—Bori Istvan

A tansz€ki csoport oktat6i mindezeken til a tovabbi kutatdsokat és munkdt meg-
alapozando kisérletet tettek arra, hogy a tagan értelmezett ,hungarikumok” (azaz a
magyar kultirit reprezentil6 jellegzetességek) korébe sorolhat6 fogalmakat, sze-
mélyeket, €s a réluk sz616 szakirodalmat 6sszegytijtsék. Egy tébb mint 35 kategori-
at és 500 tételt tartalmazo lista képezte az un. ,hungarikum-kényv” alapjit. A virha-
t6an 2005 6szén megjelend konyv, amely a Balassi Balint Magyar Kulturilis Intézet
€s a L'Harmattan kiadé kézos gondozidsiban jelenik meg az elsé konkrét, kézzel-
foghat6 eredménye a ,hungarikumok” teriiletén folytatott vizsgilatainknak. A , Mi-
lyen a magyar...?”- ,What is hungarian ... like?” cim( magyar, illetve angol nyel-
ven megjelené munka 50 cimszéval mutatja be a magyar torténelem, a targyi és
szellemi kulttra, a foldrajzi tdj reprezentins fogalmait. Olyan cimszavakrél van szo,
amelyekrdl azt gondoljuk, hogy felkelthetik a kuilfoldiek érdeklédését, segitik alap-
vetd lexikilis eligazoddsukat a magyar kultiriban, valamint népszerisitik Magyar-
orszagot.

A konyv tervének elkészitésekor nem az volt a célunk, hogy tudomanyosan meg-
konstrudljunk egy ,hamis” magyarsagképet, sajat magyarsag- €s Magyarorszig-ké-
piinket rderdltessiik az olvaséra. Eppen ellenkezéleg: az dltalinosan ismert ma-
gyarsag sztereotipidibdl kiindulva prébilunk a mai, modern, dllandé viltozisban
1év6 vilaghoz kozeliteni. Ugy gondoljuk, ez a vilag alapvetden a kulturilis karakte-
rek cseréjén alapszik, és nem hierarchizalja a jelenségeket, s6t nem is sztereotipi-
zal, 6vatosan banik a klisékkel. Madsrészrél val6ban célunk, hogy felvillantsunk
olyan momentumokat, amelyek a magyar kultiriban evidenciinak szimitanak, de
amelyek a kiilfoldiek szimdra feltehet6en ismeretlenek vagy masként, illetve hely-
teleniil értelmezettek.

A kotet célkozonsége sokrét, de els6sorban a kulturilis turizmus céljival Ma-
gyarorszagra €rkezéknek és a rovidebb ideig ndlunk tartézkodé kiilféldieknek
szanjuk. Olyanoknak, akiket érdekel a magyarsiag kultirdja és az ttikonyvek le-
irGjellegi informaci6in kiviil igényiik van egyéb hattér-informaciokra. Kivincsiak
arra, hogy mi hizédik meg a magyarsig-sztereotipidk (pl. ,puszta”, a magyar
pesszimizmus, a magyar tudésok, a sport stb.) mogott, és hogy mibél erednek
azok. Az idedlis olvasonk olyan valaki, aki mar meglévé, de hidanyosnak gondolt ma-
gyarsagismereteit szeretné béviteni, ezt az elmélyiilését azonban nem feltétleniil
fajstlyos szakmai konyvekbél akarja megoldani. Szeretne inkibb egy ismeretter-
jeszto jellegli, konnyen atlithat6, gordiilékeny stilusban irt konyvet a kezébe ven-
ni. Egy ilyen tipust hungarikum-konyv alapjin — reményeink szerint — a kiilfoldi
olyan kulturilis fogédzékat, magyarizatokat kap, amelyek révén el tud majd iga-
zodni nilunk; belépépontokhoz jut, amelyek nyoman az 4dltala érdekesnek tartott
jelenségeket értelmezheti, részleteiben is megvizsgilhatja, felfedezheti. Az uniés
csatlakozds utdn virhatéan névekvé szimban Magyarorszagon tanuld didkok, hu-
zamosabban itt €l6, vagy éppen megérkez6 lizletemberek, munkavillalék is a
konyv olvaséi lehetnek. Ugyanakkor szamitunk a magyar kozonségre is, azokra,
akik érdekl6dést mutatnak a magyarsiagszimb6lumok irdft, és kivincsiak a kiilon-
b6z megkozelitési modokra.
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Végiil néhiany szo az dltalunk gydijtott fogalmak természetérol. A konyv cimsza-
vai igen széles spektrumot 6lelnek fel. Lesz benne sz6 irodalomroél, zenérdl, kép-
zOmuvészetekrdl €ppugy, mint a tipikusnak tartott magyar ételekrol, névény- és al-
latfajokrdl vagy éppen sportigakrol. Sziamba vessziik a magyarsag kiemelkedd
muivészeit, tudominyos és politikai életének meghatarozoé alakjait. A fogalmakhoz
tartozO magyarazatot tudomanyos igénnyel, kutatasokra alapozva készitjiik el, cé-
lunk mégis a kézérthetéség. Enciklopédikussigra természetesen nem térekedhe-
tiink, a mifaj és a terjedelem sem teszik ezt lehetévé. Reményeink szerint olyanok
is olvassik majd a kotetet, akik eddig negativ attittiddel viszonyultak az orszdghoz,
esetleg félreértették vagy nem értették a ,magyarokat”, til tivolrél szemlélték 6ket
(és negativan sztereotipizaltik), vagy épp semmit sem tudtak rélunk.





